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۲۳ في نعی اللہ تعالی إلی رسولہ ۔ گآ ۔ نفسہ الشریفة 
ىص×-صمسے ےی یرب ا کت ا ہہ ہش پےسسمےجھے 


وروی ابن سعد عن الحسن البصري ۔ رحمہ الله تعالی ۔ قال: لما نزلت علی 
رسول اللہ ۔ لکل ۔ إِذًا ججاء ضز الله وَالَْشْج 4 إلی آخرھا قال وب لرسول اللہ کپ ۔ 
أَجَلَ وأ بکثرۃ اشبیح والاشتَثفَار 


وروی عبد الرزاق والشیخان وابن سعد عن عائشة وابن جریر وابن مردویه عن أُم سلمة 
وعبد الرزاق وابن جریر وابن المنذر والحاکم عن ابن مسعود۔ رضي اللہ تعالی عدھم ۔ ان 
رسول اللہ کہ ۔ منڈ نزلت علیھالسورة کان لا یقوم ولا یقعد ولا یذھب ولا یجیء إلا قال: 
وفي لفظ لعائشة: کان یکر في آخر ثمفرہ من قول: وشُبِحَائَكَ اللَهْع رئا رَبِحَىية أَمْتَفْفرِةُ 
وب إِلَيِكَ اللّهُمٌ نر لي إِكَ أَنتَ الَژاب الجیغ؛ ویقول ذلك في رکوعه وسجودہ یتأول 
القرآن یعني ٭(إذا جََاءَ َ تضز الله واج (النصر ]١‏ قالت عائشة: فقلت لە: یا رسول اللہ إنك 
تکٹر من قول سبحان الله وبحمدہ استغفر الله وأتوب إليك ما لم تکن تفعله قبل الیوم؛ فقال٠‏ 
ربي کان آخیرني بقلاَةفي اي فقال نا رأیتھا فسبح بحمد ربك واشتْفِڑہ نقد ہأٹھاہ 
ناذا ججاءَ ضز اللهِ وَالْقَتْج پ4 (النصر ]١‏ إلی آخر السورة. 


وروی ابن أبي حائم وابن مردویہ عن ام حبیة ٠‏ رضي اللہ تعالی عنھا ۔ قالت: لما نزلت 
إِ٥ًا‏ ججاء ضز الله اح قال رسول الله کہ : ون الله لم تقث ریا از نی أَيه 
شر تا گر ابی الَاضي قَبلَهه وَإِنّ عیسی ابن مُت کان ٹممڑۂ تین حَتة في تتي إشرائیل 
ا شود عَت وأنا مت في هَلو السنة نجکت قَایلمۂ تقال النبي ۔ عَلّهُ × ووألت اڑل 
یی لحوقا بي) ہیجنکث. 


الَِّي کا قبلہ ان ویی اہن َو اش عشرین ومائة سنہ ولا أراني إلا اھباً علی رأي 


مِن و من فلا تکوي من اَدنی امرأؤ 
ضیرآ زبك آل نل برعي لسرنا ری وزئٹ عوتة بعاو ئل العثز لا ما کان من الباول خوھ 
پت یمفران٤.‏ 

وروی إسحاق بن راھویہ وابن سعد عن یحبی بن جعدة اُن رسول اللہ ۔ عإكهُ ۔ قال: ای 
فاطمة إنه لم ەُ لِعٹ نب إلا عگر نصف الذي کان قَبله روَإِن عیسی ابن مر بعث رسولاً رین 
نی لٹ لِمشریژع”'٠.‏ 


)١(‏ ما بین المعکوفین سقط في ب. 
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في نعي الله تعالی إلی رسولہ ۔ عَآِلّهُ ۔ نفسہ الشریفة ۲۱ 

وروی البخاري في ەتاریخە؛ عن زید بن أرقم ۔ رضي الله تعالی عنە ‏ قال: قال 
رسول اللہ ۔ کنل : وا ہمت الله تبگا إلا اش نصضت ما عاش الَذِي کان قَبلَهہ. 

وروی ابن سعد عن یزید بن زیاد ان رسول اللہ ۔ کل ۔ قال في الگنة العي ٍض فیھا 
لمائشةً۔ رضي اللہ تعالی عنھا ۔: هن جبربلٌ کان یعرض عليٍ القرآكٌ في کل مُت مَوٌۃ نقد 
عَرض علی العامَ مژتین الہ لم یکن تگِي إِلا عاشُ تُصفٌ غُمر أخیه الذدي کان قبله عاش عیسی 
ابن مریم مائڈ وخمساً وعشرین سنة وہذہ اعان وسٹون دا ومات في نصفِ السنة؛. 

وروی أبو یعلی من طریق الحسین بن علي بن الأسود وباقي رجاله ثقات عن یحیی بن 
جعدۃ قال: قالت فاطمة ۔ رضوان الله تعالی علیھا ۔: قال لي رسول اللہ ۔ عَّهُ -: ون 
عیسی ابن مَئيٌ کت في تِي إسرائیل أَرتهیںَ سَتذ 

تتبیە؛ قال البیھقي کذا في هذہ الروایة, 

وقد روی عن ابن المسیب ان عیسی حین یع کان ان ثلاث وثلاثین سنة. 

وعن وہب بن منبە: اثنان وثلاون سنة: فان صخٌ قول ابن المسیب وابن وہب فالمراد 
من الحدیث والله تعالی اُعلم: ما بقی في الأرض بعد ٹزوله من السماء والله تعالی أعلم. 

قلت: لم یصح ما نقله عن سعید ووہھب وقد بسطت الکلام علی ذلك فی باب [....] 
فراجعه. 
عفرۂ فی النبوۃ. 


